Eva Tbbetsen scrie...

Cu multi ani in urmd, un prieten care calatorise in
Brazilia mi-a spus ca pe la o mie sase sute de kilome-
tri departare de gura Amazonului existd un oras numit
Manaus si acolo se inaltd cladirea Operei, cu iarba itita
prin crapaturile zidurilor de piatrad si cu maimute urla-
toare care tipa pe acoperis. Am avut pe loc o strafulge-
rare: dsta este locul meu. In anii care au urmat, am citit
tot ce mi-a cazut in mana despre acea parte a lumii. Am
aflat despre baronii cauciucului, care s-au inavutit atat de
mult de pe urma arborilor-de-cauciuc, incat isi imbaiau
caii de la trasuri in sampanie. Ei au indltat Manaus si au
adus artisti de renume care sd anime frumoasa Opera.
Siin tot acest timp, jungla neimblanzitd statea la panda,
gata-gata sa le ia locul daca dadeau gres.

Am scris carti pentru copii despre vrdjitori si vraji-
toare, harpii si fantome si carti pentru adulti despre tot
felul de lucruri, insa lumea exoticd a Amazonului a con-
tinuat sa ma fascineze. Cdldtorie cdtre Marea Curgdtoare
e incercarea mea de a impartdsi cu voi acea lume.


https://www.libris.ro/carte/calatorie-catre-marea-curgatoare-eva-ibbotson/46793194

Pentru Martha



Cuvant-tnainte

Nu e drept cd aceasta carte minunata a ajuns doar pe lista
scurtd a Carnegie Medal, indiferent care au fost celelalte
titluri! Este una dintre cele mai iscusite, mai amuzante
si mai palpitante aventuri scrise vreodata. Este o reusitad
literara extraordinara, dar nu e deloc surprinzator din
partea Evei Ibbotson.

Ar trebui sa recunosc ca nu sunt total impartial, sau
mai degrabd sd fac o marturisire. Imi este foarte greu sd
scriu in termeni atat de elogiosi despre Caldtorie cdtre
Marea Curgitoare. Majoritatea autorilor au tendinta sd
fie competitivi, oricat ar incerca sa se ascunda. Nu cred
cd sunt nici mai bun, nici mai rau in aceastd privinta.
Dar trebuie sa recunosc cd nu doar o data numele Evei
Ibbotson si cartile ei m-au umplut de invidie. Asta pen-
tru ca multi prieteni de-ai mei vorbesc cu atata admiratie
si dragoste despre scrierile ei. Dupa ce a citit Steaua din
Kazan', sotia mea, Clare, nu mai contenea cu laudele.

* Traducere de Mihaela Adina Eros, Editura Meteor Press, Bucuresti,
2019. (N. red.)



Clare s-ar putea sa fi citit toate cartile Evei. Si sigur cd
m-a incurajat sa-i urmez exemplul. ,Nici nu-ti dai seama
cand treci de la o pagina la alta. Dar povestile ei sunt mai
mult decat captivante, sunt scrise iscusit. Descrie spati-
ile atat de viu, incat simti ca esti si tu pe strazile Vienei
din secolul al XIX-lea sau pe o barca vaslind prin jungla
amazoniani. Isi construieste personajele si dialogul atat
de convingator, incat simti cd i-ai intalnit pe acei oameni,
le stii povestile si le auzi vocile. Tot ce scrie e pur si sim-
plu fascinant. Trebuie sa-i citesti cartile!“

Laudele au tot continuat, dar cu cét veneau mai des,
cu atit eram mai reticent. Intr-un tarziu insi, am cedat.
Parea nepoliticos din partea mea. Adicd nu voiam sd
creada ca sunt invidios pentru adulatia ei, nu? Asa cd am
citit Caldatorie catre Marea Curgatoare.

Trebuie sd recunosc ca sotia mea a avut din nou drep-
tate. Ambitia si amplitudinea acestei carti sunt extraordi-
nare. Plasat cu o sutd de ani in urmd, romanul urmareste
viata si calatoria orfanei Maia pe masura ce se loveste de
ale vitregiei prastii si sdageti. Este trimisa de la un inter-
nat londonez bine intentionat, dar cu pretentii, in jun-
gla amazoniand ca si-si intdlneascd rudele indepartate,
unde isi imagineaza cd o sd-si gaseasca familia iubitoare
dupa care tanjea si pe care n-o avusese niciodatd. Pentru

* William Shakespeare, Hamlet, print al Danemarcei, in Opere com-
plete, Volumul 5, traducere de Leon Levitchi si Dan Dutescu, Editura
Univers, Bucuresti, 1986, Actul II1, Scena 1, p. 371. (N. trad.)
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un copil singur si idealist, e ca un vis devenit realitate.
Insa, unul dupa altul, visurile ei se naruie.

In ciuda dezamagirii pe care i-o provoaci intalnirea
cu familia ei oribila, Maia are norocul sa aiba alaturi
prieteni minunati, care o ajutd sa-si gaseascd o cale prin
hétisurile acestei calatorii incredibile. Si noi 1i devenim
prieteni, atdt de bine este conturat personajul. Suntem
martorii framéantarilor ei, suferim si ne bucuram impre-
und cu ea. Ce carte! Ce scriitoare! Eva izbuteste sa faca
imposibilul, scriind o poveste de amploare, care rimane
totusi intima.

Nu mai sunt invidios, doar plin de admiratie si afec-
tiune. Sunt pur si simplu recunoscétor pentru viata si
opera Evei Ibbotson, ale cdrei carti ne vor imbogati pe
toti.

Michael Morpurgo, 2011



Unu

Era o scoald bund, printre cele mai bune din Londra.

Doamna Banks si sora ei, Emily, erau de parere ca
fetele trebuie scolite la fel de temeinic si de atent ca baie-
tii. Cumparasera trei case intr-o piateta linistitd, un loc
placut cu platani si porumbei cuminti, si montaserd o
placuta de alama pe care scria: ACADEMIA MAYFAIR
PENTRU DOMNISOARE. Si nu duceau deloc lipsa de
clienteld.

Surorile puneau mare pret pe educatia ca la carte,
dar si pe bunele maniere, pe grija si atentia pentru cei
din jur, iar fetele invatau si sa faca calcule, si si coasd. In
plus, primeau la scoald copii ai caror périnti erau plecati
in alte tari, asa ca aveau nevoie de un loc in care sd-si
petreaca vacantele. Acum, la vreo treizeci de ani distanta
de la inaugurare, in toamna lui 1910, scoala avea pana si
lista de asteptare, iar fetele admise stiau cat de norocoase
sunt sa invete acolo.

Chiar si-asa, in unele momente pur si simplu se
plictiseau.
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Doamna Carlisle tinea lectia de geografie in clasa
incdpétoare cu vedere la stradd. Era o profesoard buna,
dar pana si celor mai buni profesori le e greu sa faca un
subiect neobisnuit si captivant din raurile care curg in
sudul Angliei.

- Poate sa-mi spuna cineva de unde izvoraste Tamisa?
a intrebat ea.

Si-a trecut privirea peste randurile de banci, ignoran-
du-le pe durdulia Hermione si pe Daisy cea tematoare, si
s-a oprit asupra unei fete din primul rand.

»Nu-ti mai roade varful cozii“, era cat pe-aci sa-i
spund, dar s-a abtinut. Céci in ziua aia, fata avea tot drep-
tul sa-si molfaie varfurile rasucite ale cozii dese. Maia
vazuse masina oprita in fata usii si il zédrise pe batranul
domn Murray, cu haina lui cu guler de catifea, intrand
in casd. Domnul Murray era tutorele Maiei si astazi, cum
bine stia toatd lumea, venea sd aduca vesti despre viitorul
ei.

Maia si-a ridicat privirea catre doamna Carlisle si a
incercat si se concentreze. In inciperea plina de capete
blonde si castanii, fata iesea in evidenta, caci avea fata
ascutitd si palidd, iar ochii ii erau mari si negri. Urechile
lasate la vedere de parul ca taciunele prins in coada ii
dddeau un aer vulnerabil.

- Tamisa izvoraste din dealurile Cotswold, a zis ea pe
un ton jos si clar. Dintr-un situc.

Dar ce situc? N-avea nici cea mai vagd idee. Chiar
atunci s-a deschis usa. Douazeci de priviri s-au intors.
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- Doamna Banks o asteapta pe Maia Fielding in
biroul ei, a anuntat ingrijitoarea.

Maia s-a ridicat in picioare. Frica este sursa tuturor
relelor, si-a spus in gand, insa tot se temea. Se temea de
viitor... si de necunoscut. Asa cum se tem cei raimasi sin-
guri pe lume.

Doamna Banks o astepta asezata la birou; sora ei, doamna
Emily, statea in picioare langa ea. Domnul Murray sedea
la 0 masa intr-un scaun de piele, rasfoind documente.
Domnul Murray era tutorele Maiei, insa era si avocat,
lucru de la care nu ficea rabat. Toate lucrurile trebuiau
facute cu atentie, fara graba, si puse pe hartie.

Maia a trecut pe rand cu privirea de la un chip la altul.
Pareau vesele, dar asta putea insemna orice. S-a aplecat
sa mangdie spanielul doamnei Banks, simtindu-se mai
bine la atingerea capului sdu rotund si cald.

- Ei bine, Maia, avem vesti bune, a spus doamna
Banks.

Ajunsa pe la saizeci de ani si temutd de multd lume,
cu un bust incredibil, care s-ar fi potrivit minusa la prora
unei corabii, femeia i-a zambit fetei. Era un copil inteli-
gent si curajos, care se straduise din rasputeri cu doi ani
in urma sa-si revind din soc, dupa ce aflase ca parintii ei
murisera intr-un accident de tren in Egipt. Toatd lumea
stia ca Maia plansese noapte de noapte sub perna, incer-
cand sa nu-si trezeasca prietenele. Daca avea sd-i surada
norocul, nu exista nimeni care sa-1 merite mai mult.
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- Ti-am gasit rudele, a continuat doamna Banks.

- Siosa..., adat sa spund Maia, neputand sa termine
fraza.

- Sunt dispusi sd-ti ofere un camin, a intervenit dom-
nul Murray.

Maia a rasuflat usuratd. Un cdmin. Isi petrecuse
vacantele din ultimii doi ani la scoald. Toatd lumea era
prietenoasa si amabila, dar un camin...

- Mai mult de-atat, se pare ca sotii Carter au doud
fiice gemene de-o vérstd cu tine, a addugat doamna
Emily, zambind larg si incuviintand din cap, de parca ea
insasi aranjase ca gemenele sa se nasca spre binele Maiei.

Domnul Murray a bétut usor dosarul gros pe care-1
tinea pe genunchi.

- Asa cum stii deja, de multa vreme cautim pe
cineva care sd fi fost ruda cu raposatul tdu tata. Stiam ca
mai existd un var de gradul doi, un domn numit Clifford
Carter, dar toate eforturile de a-1 gasi au fost in van. Pana
acum doud luni, cand am aflat ca a emigrat cu sase ani in
urma. A pardsit Anglia impreund cu familia.

- Si unde e acum? a intrebat Maia.

A urmat un moment de tdcere, de parcd gata cu ves-
tile bune, iar domnul Murray si-a luat o mind solemna si
si-a dres vocea.

- Traieste - toata familia Carter traieste - pe Amazon.

- In America de Sud, Brazilia, a precizat doamna
Banks.

Maia a ridicat capul.
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— Pe Amazon? Vreti sa spuneti ca locuiesc in jungla?

— Nu chiar. Domnul Carter detine o plantatie de cau-
ciuc. Are o casd pe malul fluviului, nu departe de orasul
Manaus. E un loc perfect civilizat. L-am rugat, desigur,
pe consulul din regiune sa verifice locul. Cunoaste fami-
lia si sunt oameni respectabili.

A urmat o pauza.

- Ma gandeam ca ai vrea sa le trimit o suma lunar
pentru intretinerea si educatia ta. Stii prea bine, tatal tau
nu te-a ldsat cu ména goala.

— Da, bineinteles, sunt de acord. Vreau sd-mi platesc
partea.

Insd Maia nu se gandea la banii ei. Ci la Amazon. La
ape pline de lipitori, la paduri intunecate, locuite de indi-
eni ostili, cu sarbacane, si la insecte fard nume care ti se
infig in carne. Cum sd trajascd acolo?

— Cum se numesc? a intrebat ea ca sa prinda putin
curaj.

— Cine?

Batranul se gandea in continuare la aranjamentele pe
care le facuse cu domnul Carter. Oare i oferise o suma
prea mare pentru ingrijirea Maiei?

- Gemenele? Cum le cheama pe gemene?

— Beatrice si Gwendolyn. Ti-au trimis un bilet, a ras-
puns Emily si i-a intins Maiei o foaie de hértie.

Dragd Maia, scrisesera fetele, sperdm cd o sd vii sd
locuiesti la noi. Credem cd o sd fie frumos. Maia le-a vazut
cu ochii mintii: doud fete dragute, cu parul cret si blond;
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tot ce si-ar fi dorit si ea sa fie si nu era. Daca ele puteau
trdi in jungla, putea si ea!

- Cand e plecarea?

- La sféarsitul lunii viitoare. Totul a mers brici, pentru
ca familia Carter a angajat o guvernantd noua, care te va
insoti in caldtorie.

O guvernanta... in jungld... ce straniu suna totul. Ins3
scrisoarea de la fete o mai incurajase. Abia asteptau s-o
gazduiasca. Voiau sd locuiascd acolo; avea sd fie bine, nu?

— Tot raul spre bine, sa speram, a zis doamna Banks
dupa ce Maia a iesit din camera.

Erau mai seriosi acum. Era mare lucru sa incredintezi
un copil unei familii necunoscute - si mai era si muzica
Maiei la mijloc. Canta bine la pian, insa vocea era cea
care le interesa pe profesoare. Mama ei fusese cantdreata,
asa ca vocea Maiei era dulce si pura. Si chiar dacd nu voia
sa cante profesionist, avea o dorinta formidabila sa invete
cantece noi si sa le inteleaga.

Dar cum ar fi putut toate astea sa rivalizeze cu sansa
unui camin iubitor? Sotii Carter parusera de-a dreptul
incantati s-o primeasca pe Maia, iar fata era un copil
placut.

— Consulul a promis ca ma tine la curent cu tot ce se
intampla, a zis domnul Murray, si cu asta, intalnirea a
luat sfarsit.

In timpul 4sta, Maia s-a intors in clasi, ca s desco-
pere cd tocmai se termina lectia despre afluentii Tamisei.
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- Maine avem lectia despre Amazon si raurile
Americii de Sud. Vreau sd gasiti cel putin un detaliu inte-
resant, a zis doamna Carlisle, dupd care a zambit catre
Maia. Iar tu vreau sd ne spui cum o sa calatoresti si pen-
tru cat timp, ca sd ne bucuram si noi de aventura ta.

Nu mai era nici urma de indoiala, Maia era o eroina,
dar nu genul pe care s-o invidieze lumea; ci genul de
eroind arsa pe rug. Tot ce-ar fi vrut, mai ales cand priete-
nele ei au inconjurat-o cu exclamatii si strigate de supa-
rare, era s-0 ia la fugd si si se ascundi. Insd nu a facut-o.
A cerut doar voie sa meargd la biblioteca dupa cina.

Biblioteca Academiei era excelentd. In seara aceea,
Maia a stat singurd in capul treptelor de mahon ale bibli-
otecii, unde a citit si-a tot citit. Despre copacii imensi,
cu frunze mari, din padurea tropicala, strabatuti brusc
de razele soarelui. Despre céldtorii care au explorat rau-
rile labirintice si au gasit mii de plante si animale nemai-
vazute inainte. Despre pasarile cu penaj stralucitor care
se zdresc razlet printre ramurile dese - papagali ara,
pasari-colibri si perusi -, despre fluturii de marimea far-
turioarelor si despre perdelele de orhidee cu miros dulce,
agatate de copaci. Si despre intelepciunea indienilor care
se pricepeau sd vindece boli si rani, agsa cum niciun euro-
pean nu era in stare.

Cei ce cred despre Amazon cd e un iad verde isi aduc
propriile frici si prejudecdti pe acest tardm impresionant.
Cdci iadul si raiul unui loc sunt doar in imaginatia cdld-
torului, iar cei ce pasesc aici cu indrdzneald si cu mintea
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deschisd s-ar putea sd se trezeascd in paradis, a citit ea
intr-o carte veche, cu cotorul zdrentuit. Maia a ridicat
ochii din carte. Sunt in stare, si-a promis. O sd fac din
Amazon un rai!

Supraveghetoarea a gdsit-o acolo mult dupa ora de
culcare, cocotata incd pe scard, dar n-a certat-o, pentru
cd pe chipul fetei se asternuse o expresie stranie, de parca
era deja plecata in alta tara.

A doua zi, toata lumea a venit bine pregititd la lectia
de geografie.

— Incepe tu, Hermione, a zis doamna Carlisle. Ce ai
aflat despre Amazon?

Hermione s-a uitat ingrijorata la Maia.

— In rauri sunt crocodili imensi, care-ti pot smulge
capul dintr-o inghititura. Doar cd nu se cheamd croco-
dili, ci aligatori, pentru ca au boturile mai grase. Dar
sunt la fel de fiorosi.

— Iar daca-ti bagi ména in apa, pestii piranha iti rod
toata carnea, pana la os. Fiecare bucatica. Si aratd ca niste
pesti normali, dar dintii lor sunt oribili, a zis Melanie.

Daisy a povestit despre un tantar care te pisca si iti da
febra galbena.

— Te faci galben ca lamaia si apoi mori, a zis ea. Si e
atat de cald, ca naduseala iti curge siroaie.

- Nu naduseald, dragd, ci transpiratie, a corectat-o
doamna Carlisle.

Anna i-a descris pe indienii acoperiti de spirale infri-
cosatoare de vopsea, care folosesc sageti otravite ca sa te
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paralizeze si s te faca sa-ti pierzi mintile. Rose a povestit
despre jaguari silentiosi ca umbrele, care sar la beregata
oricui indrazneste sa intre in padure.

Doamna Carlisle a ridicat o mana si s-a uitat ingri-
joratd la Maia. A vazut cd e palida si tacuta si i-a parut
foarte rdu ca le ceruse fetelor si gaseasca informatii
despre Amazon.

— Si tu, Maia? Ce-ai aflat?

Maia s-a ridicat in picioare. Isi ficuse notite, dar nu
le-a citit si cand a inceput sd vorbeasca, si-a tinut frun-
tea ridicatd, caci timpul petrecut in biblioteca schimbase
totul.

— Amazonul e cel mai mare fluviu din lume. Nilul
e un pic mai lung, dar Amazonul are mai multd apa si
de-asta se numea in trecut Marea Curgdtoare. In el se
varsa rauri de pe tot teritoriul Braziliei. Unele sunt
negre, altele maronii si cele care se varsd din sud au ape
albastre, iar culoarea raurilor difera din cauza vegetatiei
aflate pe fundul apei. Cand o sa plec in calatorie, o sa
merg cu un vapor al companiei Booth. O sa-mi ia patru
saptamani sa traversez Atlanticul, iar cand o s-ajung in
Brazilia, tot mai trebuie sa strdbat vreo mie sase sute de
kilometri, printre copaci care se apleaca deasupra apei.
Si o sa vad pasari stacojii, maluri nisipoase si creaturi ca
niste porcusori-de-Guineea numite capa... capibare, pe
care le poti imblanzi. Si dupa inca doua sidptaméni pe
vapor, o s-ajung in orasul Manaus, un loc frumos, cu un
teatru care are acoperisul facut din placute verzi si aurii,
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cu magazine si hoteluri exact ca aici, pentru ca oamenii
care au plantat arbori-de-cauciuc s-au imbogatit, asa ca
au putut construi un asemenea loc chiar si in inima jun-
glei... Siacolo o sa fiu intampinata de doamna si domnul
Carter si de Beatrice si Gwendolyn.

S-a intrerupt si a rénjit la colegele de clasa.

- Si dup-aia nu mai stiu, dar o sd fie bine.

O luna mai tarziu insd, cand stitea pe hol si isi lua la
revedere, a avut nevoie de tot curajul din lume. Cufarul
ei era bine legat, pelerina de calatorie stitea pe fundul
unei valize mici, adica singurul lucru pe care avea voie
sa-lia in cabind, si era inconjuraté de prietene. Hermione
plangea, cea mai mica dintre ele, Dora, o tridgea de fusta.

- Nu pleca, Maia, se vdita micuta. Nu vreau sa pleci.
Cine o sd-mi mai spuna povesti?

- O sd ne fie dor de tine, a strigat Melanie.

- Sa nu pasesti pe un boa constrictor!

— Scrie-ne, o, te rog sd ne scrii multe, multe scrisori.

Cadourile primite pe ultima suta de metri fusesera
ingramadite in valiza: o pernutd de ace cam ciudatd
facuta de Anna si o pereche de panglici de pus in par. Si
profesoarele venisera sa isi ia ramas-bun, iar ingrijitoa-
rele urcau si ele pe scéri.

- O sa fii bine, domnisoara, i-au zis. O sa te simti
minunat.

Insi o priveau compitimitor. Piranha si aligatori
pluteau in aer - iar ingrijitoarea care stituse cu Maia
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aproape toatd noaptea dupa ce aflase de moartea parinti-
lor ei isi stergea ochii cu coltul sortului.

Directoarea a coborat si ea pe scdri, urmata de
doamna Emily. Toatd lumea i-a facut loc ca sd ajunga la
Maia. Insa discursul de rimas-bun pe care il pregitise
doamna Banks nu a mai fost rostit. In schimb, s-a apro-
piat de Maia si a imbratisat-o, iar fata a disparut pentru
ultima data intre pliurile pieptului sau impunator.

— La revedere, copila. Domnul sa te binecuvanteze!

Tocmai atunci a venit portarul si a anuntat ca tra-
sura e gata. Fetele au urmat-o pe Maia pana in strada. La
vederea femeii invesméntate in negru, care statea batoasa
in spatele trasurii, cu mainile pe umbreld, Maia a ezitat.
Era doamna Minton, guvernanta care urma s aiba grija
de ea pe parcursul céldtoriei.

— Nu-i asa ca aratd fioros? a soptit Melanie.

— Biata de tine, a murmurat Hermione.

Intr-adevir, femeia cea inalti si subtire semana mai
mult cu o grebla sau cu un spargator de nuci decat cu o
fiinta umana. Usa trasurii s-a deschis. O mana acoperita
de o manusa neagra, osoasa si rece ca a unui schelet, s-a
intins s-o ajute sd urce. Maia a apucat-o si, insotita de
strigatele colegelor ei, au pornit la drum.

In prima parte a cilitoriei, Maia si-a tinut privirea
atintitd pe marginea drumului. Acum, ca trebuia cu
adevarat sd se desparta de prietenele ei, ii era greu sa se
abtind din plans. Cand era aproape sa izbucneascd in
lacrimi, a auzit un zgomot puternic ca o pocnitura si si-a
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intors privirea. Doamna Minton deschisese incuietoa-
rea metalicd a gentii ei negre si incapdtoare si scosese o
batista curata, pe care era brodata initiala ,,A".

— In locul tiu, m-as gandi la cat de norocoasi sunt.
Ce binecuvéntata, a spus guvernanta pe o voce profunda
si rdgusita.

- Ca plec spre Amazon?

- Ca ai atétea prietene care s-au intristat la plecarea
ta.

— Nu aveti prieteni cdrora sa le para rau cd plecati?

Buzele subtiri ale doamnei Minton au tremurat o
clipa.

- Poate perusul surorii mele. Daca ar intelege ce se
intampla. Ceea ce md indoiesc profund.

Maia si-a intors capul. Doamna Minton avea, fira
indoiald, o infatisare iesitd din comun. In spatele rame-
lor groase, de culoare inchisd, ochii ei aveau culoarea
lutului. Gura ii era mica, nasul subtire si ascutit, iar pala-
ria neagra de fetru ii statea proptita pe cocul rar cu un ac
inspaimantator, de forma unei sulite vikinge.

- E facut dupa armura lui Eric, rdzboinicul care
loveste cu ciocanul, a zis doamna Minton, urmarindu-i
Maiei privirea. Cu un ac de példrie ca dsta poti sa si ucizi.

Améndoud au rdmas tacute, pana cand trasura s-a
zgaltait brusc si umbrela doamnei Minton s-a izbit de
podea. Era cea mai mare si mai hidoasd umbreld pe care
o vazuse Maia vreodata. Avea un varf ascutit de otel si o
tijd lunga cu un maner in forma unui cioc de pasare de

24



pradd. Doamna Minton s-a uitat insd cu grija la o crapa-
turd din maner pe care o lipise cu lipici.

— L-ati mai rupt candva? a intrebat Maia politicos.

- Da.

S-a uitat la umbrela hidoasa prin ochelarii ei grosi.

— L-am rupt pe spinarea unui baiat pe nume Henry
Hartington.

Maia s-a facut micd la loc.

— Cum..., a dat sa zica, dar i s-a uscat gura.

— L-am pus la pamant, am asezat un genunchi pe el
si l-am croit bine cu umbrela, a zis doamna Minton. Bine
de tot. Mult timp.

S-a rezemat din nou de banchetd, cu un aer aproape
fericit. Maia a inghitit in sec.

— Ce-a facut?

— A incercat sa indese un pui de spaniel prin gardul
de sarma de pe terenul de tenis al tatalui sau.

— O! L-a ranit rau? Pe cételus?

— Da.

- Ce i s-a intamplat?

- A avut un picior dislocat §i un ochi zgariat.
Gradinarul s-a priceput sa-i dreagd piciorul, dar ochiul
nu i-a putut fi salvat.

— Cum l-a pedepsit mama lui pe Henry?

- N-afacut-o. O, vai de mine, nici vorbd! Dar pe mine
m-a concediat, ba chiar fira sa-mi mai lase recomandari.

Doamna Minton s-a intors cu spatele. Anul care
urmase, cand nu si-a mai gasit un loc de munca si a
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trebuit sd stea cu sora ei si sotul acesteia, nu era unul pe
care sd-si doreascd sa si-l aminteascd sau despre care sd
discute.

Trasura s-a oprit. Ajunsesera la gara Euston. Doamna
Minton si-a fluturat umbrela spre un hamal, iar cufarul
si valiza Maiei au fost urcate pe un cdrucior. Apoi a apa-
rut un cufdr ponosit de tabla, pe care erau scrise in late-
ral literele A. MINTON.

- O sa mai fie nevoie de un om pentru dsta, a zis
guvernanta.

Hamalul a parut jignit.

- Da’ de unde, sunt voinic.

Insa cind a dat si ridice cufirul, i-au tremurat
picioarele.

- Sfinte Sisoe, doamna, ce aveti acolo? a intrebat.

Doamna Minton l-a privit arogant si n-a raspuns.
Apoi a condus-o pe Maia pe peron, unde le astepta tre-
nul care urma sa le duca la Liverpool si la vasul RMS
Cardinal, cu directia Brazilia.

Abia cand au iesit din gara a intrebat-o Maia:

- Aveati cumva carti in cufar?

- Chiar asa, a recunoscut doamna Minton.

Iar Maia a zis doar:

— Perfect.





